FAST LPVO MOUNT - 30MM 2.05" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE

The FAST series of optic mounts provides end users with a quicker sight picture
than standard height mounts. A taller centerline height provides faster/easier
reticle acquisition in all conditions, but especially while wearing tactical gear,
night vision goggles, gas masks, helmets, and plate carriers. FAST mounts allow
for more rapid visual processing of the battlefield by promoting a heads-up
posture. Machined 7075-T6 / Type Il Hardcoat Anodized. -Accepts 30mm and
34mm Scopes -Places optic's centerline 2.05" above rail -Compatible with
optional offset BUIS/MRDS mount

Attributes

Name: 30MM 2.05" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Manufacturer: UNITY TACTICAL
Product no.: 100043335

Mfr. No.: FST-S30205F
Elevation: 0 MOA

Finish: Flat Dark Earth

Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Mount

Delivery weight: 0.299kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm

UPC: 810007880631

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die FAST LPVO MOUNT
UNITY TACTICAL 30MM 2.05" 0 MOA CANTILEVER
MOUNT, FDE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der FAST LPVO MOUNT von UNITY TACTICAL. Diese Montage ist speziell fiir
eine schnellere Zielerfassung unter verschiedenen Bedingungen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Montage in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert wird.
Verwenden Sie die Montage nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Montage von Kindern fern, um Unfélle zu vermeiden.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Montage auf Abnutzung oder Beschéadigungen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

* Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren (30mm oder 34mm).

® Achten Sie darauf, dass die Montage ordnungsgemaf auf der Schiene befestigt ist, um ein Lésen wahrend
der Benutzung zu verhindern.

® Vermeiden Sie es, die Montage mit ibermaRiger Kraft zu ziehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie beim Umgang mit der Montage geeignete Schutzausristung, insbesondere wenn Sie mit
Werkzeugen arbeiten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Montage vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das notwendige Werkzeug verfiigen.

2. Installation:
® Positionieren Sie die Montage auf der gewlinschten Schiene.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montage sicher zu befestigen.
® Stellen Sie sicher, dass die Mittelachse des Optiks 2,05" tiber der Schiene platziert ist.

3. Nutzung:
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt in der Montage sitzt.

® Uberpriufen Sie vor der Benutzung die Stabilitat der Montage.
® Nutzen Sie die Montage in einer aufrechten Haltung, um eine bessere Sicht zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Montage gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.



FAST LPVO Mount 30mm Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FAST LPVO Mount 30mm 2.05" 0 MOA Cantilever Mount. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your optic and firearm.

Inspect the mount for any visible damage or defects before use.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the mount only for its intended purpose, which is to securely attach optics to firearms.

Ensure that all screws and mounting hardware are tightened to the manufacturer's specifications before use.
Avoid using the mount in extreme weather conditions that may compromise its integrity.

Do not modify or alter the mount in any way, as this may affect its safety and performance.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms and mounting
equipment.

® Be cautious when handling firearms equipped with the mount, especially when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Locate the mounting rail on your firearm.

Align the FAST LPVO Mount with the mounting rail, ensuring it is positioned correctly.

Insert the mounting screws into the predrilled holes of the mount.

Tighten the screws gradually using a torque wrench, following the manufacturer's specifications.
Doublecheck that the mount is securely attached and does not move.

3. Usage Guidelines

® Always check the mount's stability before each use.

® Regularly inspect the mount for wear and tear, especially after heavy use or exposure to harsh
conditions.

® Practice proper firearm safety at all times, including keeping your finger off the trigger until ready to

shoot.

Disposal Instructions

® Dispose of the mount in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
® |f the mount is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to avoid potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FAST LPVO Mount, please refer to the manufacturer's website or
customer support channels for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la montura FAST LPVO de Unity Tactical. Esta guia esta disefiada para garantizar un uso seguro
y efectivo del producto. Por favor, lee atentamente todas las secciones de esta guia antes de usar la montura.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que la montura esté instalada correctamente antes de usarla.
Revisa periddicamente la montura para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses la montura si esta dafiada o si hay piezas faltantes.

Mantén la montura y el visor fuera del alcance de los nifios.

Si experimentas alguna dificultad con el producto, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre la montura en condiciones adecuadas; evita condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento.

® Asegurate de que el visor esté correctamente montado en la montura.

No modifiques la montura ni el visor de ninguna manera.
Usa gafas de proteccidn si es necesario, especialmente en entornos de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso

Herramientas necesarias: Asegurate de tener un destornillador adecuado y cualquier herramienta adicional
recomendada por el fabricante.
Preparacion: Limpia el &rea de instalacién y asegurate de que el riel esté libre de suciedad y escombros.
Colocacion:

® Coloca la montura sobre el riel de tu arma.

® Alinea la montura con el riel y asegurate de que esté nivelada.
Fijacion:

® Aprieta los tornillos de la montura de manera uniforme.

® No sobreaprietes, ya que esto puede dafar la montura o el riel.
Verificacién: Confirma que la montura esté firmemente sujeta y que no haya movimiento.

® Asegurate de que la linea central del éptico esté a 2.05" sobre el riel.
® Ajusta el visor segun tus preferencias de tiro antes de usarlo en el campo.

Practica el uso de la montura en un entorno seguro antes de realizar un uso tactico.

Instrucciones de Eliminaciéon

Deshazte de la montura de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electronicos.
Si es posible, recicla los materiales de la montura para reducir el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o busca asistencia profesional.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o la instalacion de la montura,
no dudes en buscar ayuda.



FAST LPVO MOUNT UNITY TACTICAL 30MM 2.05" 0
MOA CANTILEVER MOUNT, FDE Guide de Sécurité du
Consommateur

Introduction

Merci d'avoir choisi le support d'optique FAST LPVO MOUNT de UNITY TACTICAL. Ce produit a été congu pour
offrir une expérience de visée optimale et rapide. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide présente les précautions a prendre, les instructions
d'installation et d'utilisation, ainsi que des informations sur la maniere de disposer de ce produit en toute sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du support et des vis pour éviter tout risque de défaillance.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Si vous remarquez des dommages ou des défauts, cessez immédiatement |'utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nstallation: Assurezvous que le support est correctement installé avant d'utiliser votre optique.

® Utilisation: Utilisez uniquement des lunettes de visée compatibles (30mm ou 34mm) pour éviter des
accidents.

* Environnement: Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

* Equipement: Portez un équipement de protection approprié lors de I'utilisation, surtout si vous étes en
situation tactique.

® Surveillance: Restez vigilant lors de I'utilisation de I'optique, surtout dans des environnements a risque.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® |isez attentivement les instructions fournies avec le produit.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

® Fixez le support sur le rail de votre arme a feu en vous assurant qu'il est bien en place.
® Vérifiez que la ligne centrale de l'optique est a 2,05" audessus du rail.
® Serrez toutes les vis de maniére sécurisée, mais sans forcer.

3. Utilisation:
® Montez votre lunette de visée sur le support installé.

® Assurezvous que la lunette est bien fixée et sécurisée.
® Ajustez le réticule selon vos préférences avant de commencer 'utilisation.

4. Vérification:

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le support et la lunette sont en bon état.
® Testez la stabilité du montage en tirant quelques coups a blanc.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'optique et des matériaux en

aluminium.
® Sipossible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site
web de votre distributeur ou contacter le service client de votre point de vente.

Ce guide de sécurité a été rédigé pour vous aider a utiliser le FAST LPVO MOUNT de maniére slre et efficace. En
suivant ces instructions, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
FAST LPVO UNITY TACTICAL 30MM 2.05" 0 MOA
CANTILEVER MOUNT, FDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio FAST LPVO UNITY TACTICAL. Questo prodotto & progettato per migliorare
l'acquisizione visiva e la stabilita durante 'uso di ottiche. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il montaggio solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se presenta segni di danni o difetti.

Tieni il montaggio lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione quando maneggi il montaggio o I'ottica.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di utilizzare I'ottica.

Non sovraccaricare il montaggio con un'ottica non compatibile.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

® Non tentare di modificare o riparare il montaggio senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni fornite con I'ottica e il montaggio.

2. Installazione:
® Posiziona il montaggio sul rail dell'arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben serrato.
® Verifica che la linea centrale dell'ottica sia a 2.05" sopra il rail.
3. Utilizzo:
® Una volta installato, verifica la stabilita del montaggio prima di utilizzare l'ottica.

® Utilizza il montaggio in un ambiente sicuro e controllato.
® Controlla regolarmente il montaggio durante I'uso per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del montaggio.

® Non gettare il montaggio nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare l'assistenza clienti.



Grazie per aver scelto il montaggio FAST LPVO UNITY TACTICAL. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai alla tua sicurezza e a quella degli altri.



FAST LPVO MOUNT UNITY TACTICAL 30MM 2.05" 0
MOA CANTILEVER MOUNT, FDE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mocowania FAST LPVO UNITY TACTICAL. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji i utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze mocowanie jest uzywane zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani wad.
Przechowuj mocowanie w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nietrenowanych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci

Nie uzywaj mocowania, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Unikaj stosowania mocowania w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego integralnosgé.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji mocowania.

Upewnij sie, ze mocowanie jest prawidtowo zainstalowane przed uzyciem optyki.

Zawsze uzywaj mocowania zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy mocowania sg obecne i w dobrym stanie.
® Uzyj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby uniknaé uszkodzenia mocowania lub broni.

2. Instalacja mocowania:
® Umies¢ mocowanie na szynie zgodnie z instrukcja.

® Upewnij sie, ze linia srodkowa optyki znajduje sie na wysokosci 2.05" nad szyna.
® Doktadnie dokre¢ wszystkie sruby, aby zapewni¢ stabilno$¢ mocowania.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu mocowania, przetestuj je przed uzyciem na polu.
® Upewnij sie, ze optyka jest prawidiowo ustawiona i ze jest dobrze widoczna.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj mocowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj mocowania do ogoélnych $mieci, jesli jest to mozliwe.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytan lub potrzeby wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania mocowania FAST
LPVO UNITY TACTICAL.






FAST LPVO MOUNT UNITY TACTICAL 30MM 2.05" 0
MOA CANTILEVER MOUNT, FDE Turvaohjeet

Johdanto

FAST LPVO MOUNT UNITY TACTICAL 30MM 2.05" 0 MOA CANTILEVER MOUNT on suunniteltu tarjoamaan
kayttajille korkean suorituskyvyn optiikkakiinnitys. Tama turvallisuusohje on tarkoitettu varmistamaan, etta tuote
kaytetdan turvallisesti ja oikein. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.

Kayta vain yhteensopivia kiikareita (30mm ja 34mm) tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
Pida paa ylos asento taistelukentélla, jotta voit kasitella visuaalista tietoa tehokkaasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitd mount optiikan keskilinjan ylle 2.05" korkeudelle.
® Varmista, ettd mount on tiukasti kiinnitetty ja ettei se liiku.
[ )

Tarkista, ettd optiikka on kunnolla séadetty ennen kayttoa.
2. Kaytto
® Aseta optiikka haluamaasi asentoon ja varmista, etta se on turvallisesti kiinnitetty.

® Kayta mountia vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Varmista, etta naet ristikon selkeasti kaikissa olosuhteissa.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa FAST LPVO MOUNT UNITY TACTICAL 30MM 2.05" 0 MOA CANTILEVER
MOUNTIn turvallisen kayton ja pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for FAST LPVO MOUNT UNITY
TACTICAL 30MM 2.05" 0 MOA CANTILEVER MOUNT,
FDE

Introduktion

Tack for att du valt FAST LPVO MOUNT UNITY TACTICAL. Denna produkt &ar utformad for att forbattra din sikte och
ge en stabil plattform for dina optiska enheter. For att sakerstélla saker och effektiv anvandning, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att fastet ar korrekt installerat innan anvandning.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning vid hantering av vapen eller optiska enheter.

® Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn, om det kan
paverka sikten.

® Var medveten om omgivningen och andra personer nar du anvander produkten.

® F4lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av optiska fasten och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fastet

® Se till att fAstet &r kompatibelt med din optiska enhet.

® Placera fastet pa den dnskade platsen pa ralsen.

® Anvand de medfdljande skruvarna for att fésta fastet ordentligt.
® Kontrollera att fastet sitter fast och inte rér sig.

2. Anvandning av fastet
® Justera optiken sa att mittlinjen ar 2,05" ovanfor ralsen.

® Testa sikte och justera vid behov for att sékerstalla korrekt visning.
® Vid anvandning av taktisk utrustning, se till att fastet inte hindrar sikte eller rérelse.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Ta kontakt med lokala avfallsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkopsinformation till hands for att fa basta mojliga hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att respektera dessa riktlinjer kan du sékerstélla en séker
och effektiv anvandning av din FAST LPVO MOUNT.






Navod k bezpe€nému pouzivani montaze FAST LPVO
UNITY TACTICAL 30MM 2.05" 0 MOA CANTILEVER
MOUNT, FDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz FAST LPVO UNITY TACTICAL. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli pfi pouzivani optickych zafizeni. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vyuziti
produktu, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte v ném uvedené pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze montaz je spravné nainstalovana a zajisténa.

Pravidelné kontrolujte montaz na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pouzivejte montaz pouze pro zamyslené Ucely.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo selhani vyrobku pfestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci montaze se ujistéte, Ze je upevnéna na spravném misté a je pevné zajisténa.

® Pfi manipulaci s optickymi zafizenimi dbejte na jejich vahu a stabilitu.

® \/yvarujte se pouzivani montédze v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeji vykon (napf. vysoké
teploty, vihkost).

® P¥i pouzivani montaze s no¢nim vidénim nebo jinymi optickymi zafizenimi dodrzujte pokyny vyrobce téchto
zafizeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace montaze:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty.

® Upevnéte montaz na liStu puSkohledu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
® Pouzijte vhodny nastroj k zajisténi montaze na miste.

® Ujistéte se, ze montaz je pevné zajiSténa a nehybna.

2. Pouziti montaze:

® Umistéte optickeé zafizeni (pusSkohled) do montaze.

* Ujistéte se, Ze je optika spravné nastavena a zajisténa.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz i optické zafizeni v dobrém stavu.

® V pripadé jakychkoli problém( s montazi nebo optikou prestarite pouzivat a konzultujte odbornika.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci montaze dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je montaz poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji zptisobem, ktery zajisti, Ze nebude pfedstavovat

nebezpeci pro ostatni.
® Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfisluSného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. VaSe bezpec€nost je nasi prioritou.






